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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KEE) Nru 3572/90
ta’ 1-4 ta’ Dicembru 1990
lijemenda, bhala rizultat ta’ -unifikazzjoni tal-Germanja, ¢erti Direttivi, Deéizjonijiet u Regolamenti dwar
it-trasport bit-trig, bil-ferrovija u bil-passaggi fuq l-ilma interni

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomika
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 75 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni (1),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali (3),

Billi -Komunita adottat gabra ta’ regoli dwar it-trasport bit-triq,
bil-ferrovija u bil-passaggi fuq l-ilma interni;

Billi, mid-data ta’ l-unifikazzjoni tal-Germanja 'l quddiem, il-ligi
tal-Komunita ser tkun tapplika kollha kemm hi lit-territorju ta’ dik
li qabel kienet ir-Repubblika Demokratika Germaniza;

Billi certi ligijiet tal-Komunita dwar it-trasport bit-trig, bil-ferrovija
u bil-passaggi fuq l-ilma interni ghandhom jigu emendati sabiex
titqies is-sitwazzjoni spe¢jali fdak it-territorju;

Billi ghandu jigi stipulat zmien specifiku li fih ghandhom jigu fis-
sehh ir-regoli fit-territorju ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika
Demokratika Germaniza skond l-atti tal-Komunita;

Billi d-derogi li hemm ipprovduti dwar dan ghandhom
ikunu temporanji u jikkagunaw l-inqas disturb possibbli
lill-funzjonament tas-suq intern;

Billi l-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tat-trasport bit-triq, bil-
ferrovija u bil-passaggi fuq l-ilma interni u dwar ir-regoli li jirre-
golaw dan it-trasport fit-territorju ta’ dik li qabel kienet
ir-Repubblika Demokratika Germaniza hi insuffi¢jenti sabiex tip-
permetti it-tip ta’ aggustament jew il-livell tad-derogi li ghandhom
jigu stabbiliti definitivament; billi, sabiex ikun jista’ jsir tibdil fis-
sitwazzjoni, ghandha tigi stipulata procedura simplifikata, skond
it-tielet punt ta’ I-Artikolu 145 tat-Trattat;

() GUL263,1tas-26.9.1990, p. 34, kif emendat fil-25 ta’ Ottubru 1990
u fit-28 ta’ Novembru 1990.

() Opinjoni moghtija fil-21 ta’ Novembru 1990 (ghad mhux ippubbli-
kata fil-Gurnal Uffi¢jali).

() Opinjoni moghtija fI-20 ta’ Novembru 1990 (ghad mhux ippubbli-
kata fil-Gurnal Uffi¢;jali).

Billi d-dispozizzjonijiet tad-Direttivi  74/561/KEE (*) u
74[562[KEE (°), kif l-ahhar emendati fiz-zewg kazijiet bid-
Direttiva 89/438/KEE (%), ghandhom jigu applikati b'tali mod illi
jigu rispettati kemm id-drittijiet stabbiliti ta’ l-operaturi illi diga
ged jahdmu fit-territorju ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika
Demokratika Germaniza u li jhallu lill-operaturi tat-trasport ricen-
tement imwaqqfa zmien li fih jistghu jilhqu ftit mill-
provvedimenti illi jikkoncernaw is-sitwazzjoni finanzjarja u
|-kompetenza professjonali;

Billi, mid-data ta’ l-unifikazzjoni tal-Germanja, il-vetturi rregistrati
fit-territorju ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika Demokratika
Germaniza ghandhom l-istess stat legali ta’ vetturi rregistrati
fl-Istati Membri 1-ohra; billi ir-Regolament (KEE) Nru 3821/85 (7)
jistipula certi dispozizzjonijiet dwar l-attrezzar ta’ registrazzjoni
installat fil-vetturi; billi dan l-attrezzar huwa installat fil-vetturi
godda fiz-zmien li huma ffabbrikati u ghalhekk ma johloq l-ebda
problema, filwaqt li perjodu ta’ tranzizzjoni ragjonevoli ghandu
jkun provdut sabiex dan l-attrezzar ikun jista’ jigi mwahhal fil-
vetturi rregistrati fit-teritorju ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika
Demokratika Germaniza qabel l-unifikazzjoni, filwagqt illi jinghata
kaz ta’ l-ispejjez addizzjonali u tal-kapacita teknika ta’ workshops
approvati;

Billi l-isem “Deutsche Reichsbahn (DR)” ghandu jiddahhal fil-
legislazzjoni kollha tal-Komunita li ssemmi espressament
l-ismijiet tal-kumpanniji tal-ferroviji; billi ghandha tigi ffissata data
li fiha r-regoli inkwistjoni jsiru applikabbli;

Billi I-ligi tal-Komunita dwar it-titjib strutturali fit-trasport bil-
passaggi fuq l-ilma interni ghandha tigi emendata sabiex tittiehed
inkonsiderazzjoni s-sitwazzjoni spe¢jali ta’ l-operaturi tat-trasport
bil-passaggi fuq l-ilma interni li huma stabbiliti fit-territorju ta’ dik
li qabel kienet ir-Repubblika Demokratika Germaniza,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

ll-paragrafu li gej jizdied ma’ Il-Artikolu 5 tad-Direttiva
74/561 |KEE:

“5. Fil-kaz tat-territorju ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika
Demokratika Germaniza, id-dati li gejjin ghandhom jissostit-
wixxu dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2:

) GUL 308, tad-19.11.1974, p. 18.

5 GUL 308, tad-19.11.1974, p. 23.

) GUL 212, tat-22.7.1989, p. 101.
) GUL 370, tal-31.12.1985, p. 8.
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— fil-paragrafu 1, ‘3 ta’ Ottubru 1989’ jissostitwixxi ‘
1 ta’ Jannar 1978,

— fil-paragrafu 2, 2 ta’ Ottubru 1989, ‘1 ta’ Jannar 1992’
u ‘1 ta’ Lulju 1992 jissostitwixxu ‘31 ta’ Dicem-
bru 1974, ‘1 ta’ Jannar 1978’ u ‘1 ta’ Jannar 1980’ ris-
pettivament.”

L-Artikolu 2

Il-paragrafu li gej jizdied ma’ I-Artikolu 4 tad-Direttiva
74/562|KEE:

“5. Fil-kaz tat-territorju ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika
Demokratika Germaniza, id-dati li gejjin ghandhom jichdu
l-post ta” dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2:

— fil-paragrafu 1, ‘3 ta’ Ottubru 1989’ jissostitwixxi ‘1 ta’
Jannar 1978,

— fil-paragrafu 2, 2 ta’ Ottubru 1989’, ‘1 ta’ Jannar 1992’ u
‘1 ta’ Lulju 1992 jissostitwixxu ‘31 ta’ Dicembru 1974’, 1
ta’ Jannar 1978 u ‘1 ta’ Jannar 1980’ rispettivament.”

L-Artikolu 3

L-Artikolu li gej qed jiddahhal fir-Regolament (KEE) Nru 3821/85:

“L-Artikolu 20a

Dan ir-Regolament m’ghandux japplika sal-1 ta’ Jannar 1991
ghal vetturi rregistrati fit-territorju ta’ dik li qabel kienet
ir-Repubblika Demokratika Germaniza qabel dik id-data.

Dan ir-Regolament m'ghandux japplika sal-1 ta’ Jannar 1993
lil tali vetturi li jintuzaw biss fl-operazzjonijiet ta’ trasport
nazzjonali fit-territorju tar-Repubblika Federali tal-Germanja.
Izda, dan ir-Regolament ghandu japplika mid-dhul fis-sehh
tieghu lill-vetturi illi jintuzaw fit-trasport ta’ l-affarijiet
perikoluzi.”

L-Artikolu 4

Is-subparagrafu li gej jizdied fl-ahhar ta’ I-Artikolu 8(1)
tad-Direttiva tal-Kunsill 80/1263/KEE ta’ 1-4 ta’ Dicembru 1980
dwar l-introduzzjoni ta’ licenzja tas-sewgan Komunitarja (1):

“Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il- paragrafu japplikaw ukoll
ghal-licenzji tas-sewqan mahruga fdik li qabel kienet
ir-Repubblika Demokratika Germaniza.”

() GUL 375, tal-31.12.1980, p. 1.

L-Artikolu 5
Din il-lista ta’ imprizi tal-ferroviji li tidher fi:

— L-Artikolu  19(1) tar-Regolament  tal-Kunsill ~ (KEE)
Nru 1191/69 tas-26 ta’ Gunju 1969 dwar l-azzjoni mill-Istati
Membri li tikkoncerna l-obbligazzjonijiet li jiffturmaw parti
mill-kuncett ta’ servizz pubbliku fit-trasport bil-ferrovija, bit-
triq u bil-passaggi fuq l-ilma interni (?),

— L-Artikolu  3(1) tar-Regolament tal Kunsill (KEE)
Nru 1192/69 tas-26 ta’ Gunju 1969 dwar ir-regoli komuni
ghan-normalizzazzjoni tal-kontabbilta ta’ l-imprizi tal-
terroviji (3),

— L-Anness [Til-punt A. 1 “Networks Prin¢ipali tal-Ferroviji” tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1108/70 ta’ I-4 ta’
Gunju 1970 li jintroduci sistema ta’ kontabbilita ghall-infiq
fuq l-infrastruttura fir-rigward ta’ trasport bil-ferrovija, bit-
triq jew bil-passaggi fuq l-ilma interni (%),

— L-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2830/77
tat-12 ta’ Dicembru 1977 dwar il-miZzuri necessarji biex ikun
jista’ jinkiseb paragun bejn is-sistemi tal-kontabbilta u
l-kontabbilta annwali ta’ l-imprizi tal-ferroviji (%),

— L-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2183/78
tad-19 ta’ Settembru 1978 li jipprovdi ghal prin¢ipji uniformi
tal-ikkontjar ghall-imprizi tal-ferroviji (¢),

— L-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 75/327KEE ta’ 1-20
ta’ Mejju 1975 dwar it-titjib tas-sitwazzjoni ta’ l-imprizi
tal-ferroviji u l-armonizzazzjoni tar-regoli li jirregolaw
ir-relazzjonijiet finanzjarji bejn dawn l-imprizi u l-Istati (7),

— L-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 82/529/KEE
tad-19 ta’ Lulju 1982 dwar l-iffissar tar-rati ghat-trasport
internazzjonali ta’ merkanzija bil-ferrovija (8),

— L-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 83/418/KEE tal-25
ta’ Lulju 1983 dwar l-indipendenza kummerdjali tal-ferroviji
fl-immaniggjar tat-traffiku taghhom internazzjonali ta’ pas-
siggieri u bagalji (%),

ged tinbidel bil-lista li gej:

“— Société Nationale des Chemins de Fer Belges (SNCB)
[Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
(NMBS),

GU L 156, tat-28.6.1969, p. 1.
GU L 156, tat-28.6.1969, p. 8.
GU L 130, tal-15.6.1970, p. 4.
GUL 334, ta’ 1-24.12.1977, p. 13.
GUL 258, tal-21.9.1978, p. 1.
GUL 152, tat-12.6.1975, p. 3.
GU L 234, tad-9.8.1982, p. 5.

GUL 237, tas-26.8.1983, p. 32.
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— Danske Statsbaner (DSB),

— Deutsche Bundesbahn (DB),

— Deutsche Reichsbahn (DR),

— Opyavipog Zidnpodpopey EANadog (OZE),

— Red Nacionale de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE),
— Société Nationale des Chemins de Fer Francais (SNCF),
— Tarnréd Eireann,

— Ente Ferrovie dello Stato (FS),

— Société Nationale des Chemins de Fer Luxembourgeois (CFL),
— Naamloze Vernootschap Nederlandse Spoorwegen (NS),
— Caminhos-de-Ferro Portugueses, EP (CP),

— British Rail (BR),

— Northern Ireland Railways (NIR).”

L-Artikolu 6

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1101/89 tas-27 ta’
April 1989 dwar it-titjib fl-istruttura tat-trasport bil-passaggi fuq
l-ilma interni (*) ged jigi hawn emendat b'li gej:

1. Il-paragrafu li gej qed jigi anness ma’ l-Artikolu 6(4):

“Ghall-ingenji tal-bahar Germanizi rregistrati fit-teritorju ta’
dik li qabel kienet ir-Repubblika Demokratika Germaniza fid-
data ta’ l-unifikazzjoni tal-Germanja il-kontribut ghandu jkun
obbligatorju mill-1 ta’ Jannar 1991.”

2. ll-paragrafu li gej 8 qed jigi anness ma’ I-Artikolu 6:

“8. Jekk fi zmien sitt xhur mill-unifikazzjoni tal-Germanja
I-Gvern Germaniz jipproponi illi tigi organizzata azzjoni ta’
skart ta’ l-ingenji tal-bahar fil-flotta taghha li kienu, qabel
l-unifikazzjoni, irregistrati fdik li gabel kienet ir-Repubblika
Demokratika Germaniza, ghandha tikkomunika din it-talba
lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tnizzel ir-regoli
ghall-azzjoni ghall-iskart skond il-paragrafu 7 u fuq il-bazi ta’
l-istess principji ta’ dawk li huma mnizzla fir-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru 1102/89. ()

() GUL 116, tat-28.4.1989, p. 30.”
3. Il-paragrafu li gej qed jigi anness ma’ I-Artikolu 8(3)(a):

“Il-kondizzjonijiet imnizzla fil-paragrafi 1 u 2 m ghandhomx
japplikaw ukoll ghal ingenji li kienu qeghdin jinbnew fdik i
qgabel kienet ir-Repubblika Demokratika Germaniza gabel I-1

() GUL 116, tat-28.4.1989, p. 25.

ta’ Settembru 1990, jekk id-data tal-konsenja u ta’
l-ikkummissjonar taghhom mhuwiex aktar tard mill-31 ta’
Jannar 1991.”

4. Il-paragrafu li gej qed jigi anness ma’ I-Artikolu 8(3)(b):

“Il-kondizzjonijiet imnizzla fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jap-
plikaw ghal ingenji li saru parti mill-flotta Germaniza ma’
l-unifikazzjoni tal-Germanja imma li ma kinux irregistrati fdik
li qabel kienet ir-Repubblika Demokratika Germaniza fl-1 ta’
Settembru 1990.”

5. Il-paragrafu 5 li gej qed jigi anness ma’ I-Artikolu 10:

“5. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri necessarji
sabiex jizguraw konformita mad-dispozizzjonijiet tar-raba’
subparagrafu ta’ l-Artikolu 6(4), u tat-tieni paragrafu ta’
l-Artikolu 8(3)(a) u tat-tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 8(3)(b)
gabel I-1 ta’ Jannar 1991 u jinnotifikaw lill-Kummissjoni
b'dan.”

L-Artikolu 7

1. Ir-Regolamenti (KEE) Nru 2183/78 u (KEE) Nru 2830/77
ghandhom japplikaw fit-teritorju ta’ dik li qabel kienet
ir-Repubblika Demokratika Germaniza biss mill-1 ta’ Jan-
nar 1992.

2. Ir-Regolament (KEE) Nru 1192/69 ghandu japplika fit-
territorju ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika Demokratika
Germaniza biss mill-1 ta’ Jannar 1993.

L-Artikolu 8

1d-Decizjonijiet  75/327/KEE, 82/529/KEE u  83/418/KEE
ghandhom japplikaw fit-teritorju ta’ dik 1i qabel kienet
ir-Repubblika Demokratika ~Germaniza biss mill-1 ta’
Jannar 1993.

L-Artikolu 9

1. Mizuri li jaggustaw nuqqasijiet ovvji u li jaghmlu aggustamenti
teknici lill-mizuri msemmija f'din id-Direttiva jistghu jigu adottati
skond il-procedura imnizzla fl-Artikolu 10.

2. Mizuri illi jaggustaw ghandhom ikunu mfasslin b'mod illi jiz-
guraw l-applikazzjoni koerenti tar-regoli tal-Komunita fis-settur
kopert minn din id-Direttiva fit-territorju ta’ dik li gabel kienet
ir-Repubblika Demokratika Germaniza, b’kunsiderazzjoni xierqa
ghac-cirkostanzi specifici fdak it-territorju u ghad-diffikultajiet
specjali involuti fl-applikazzjoni ta’ dawk ir-regoli.

Ghandhom ikunu konsistenti mal-principji ta” dawk ir-regoli, u
jkunu relatati mill-qrib ma’ wahda mid-derogi li hemm ipprovduti
fdin id-Direttiva.

3. Il-mizuri imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jittiehdu sal-31 ta’
Dicembru 1992. L-applikabbilta taghhom ghandha tkun limitata
ghall-istess perjodu.
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L-Artikolu 10

Rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jissottometti lil-Kumitat
abbozz tal-mizuri li jkunu ser jittiehdu. Il-Kumitat ghandu jaghti
l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz fi Zmien stipulat li jista’ jigi impost
mill-President skond l-urgenza tal-kwistjoni. L-opinjoni ghandha
tigi moghtija mill-maggoranza mnizzla fl-Artikolu 148(2)
tat-Trattat fil-kaz ta’ decizjonijiet illi [-Kunsill ghandu jadotta fuq
proposta mill-Kummissjoni. Il-voti tar-rapprezentanti ta’ 1-Istati
Membri fi hdan il-Kumitat ghandhom jigu mwiezna fil-mod
ipprovdut fdak I-Artikolu. Il-President m’ghandux jivvota.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta il-mizuri mahsuba jekk ikunu
skond l-opinjoni tal-Kumitat.

Jekk il-mizuri mahsuba ma jkunux skond l-opinjoni tal-Kumitat,
jew jekk ebda opinjoni ma tinghata, il-Kummissjoni ghandha,

minghajr dewmien, tissottometti lill-Kunsill proposta dwar
il-mizuri illi ghandhom jittiehdu. II-Kunsill ghandu jagixxi
b’'maggoranza ikkwalifikata.

Jekk, minn meta jiskadu it-tliet xhur mid-data illi fiha jkun hemm
riferiment lill-Kunsill, il-

Kunsill ikun ghadu nmragixxiex, il-mizuri proposti ghandhom jigu
adottati mill-Kummissjoni.

L-Artikolu 11

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-gurnata
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewrope;j.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fl-4 ta’ Dicembru 1990.

Ghall-Kunsill
[1-President

G. DE MICHELIS



